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ARTIKEL 2 

Forbindelserne mellem parterne samt alle be- 
stemmelserne i denne aftale bygger på respekten 
for menneskerettighederne og de demokratiske 
principper, som de er stadfæstet i verdenserklæ- 
ringen om menneskerettighederne, og som lig- 
ger til grund for deres interne og internationale 
politik og udgør et væsentligt element i denne af- 
tale. , 

AFSNIT I. < , , 

POLITISK DIALOG 

ARTIKEL 3 

1. Der etableres en regelmæssig politisk dialog 
mellem parterne. Den skal styrke forbindelserne 
mellem dem, bidrage til at opbygge et varigt 
partnerskab og øge den gensidige forståelse og 
solidaritet. 

2. Den politiske dialog og det politiske samar- 
bejde skal bl.a.: 
-  tilvejebringe en bedre gensidig forståelse og 

øget konvergens i holdningerne til internati- 
onale spørgsmål, særlig anliggender, som vil 
kunne få væsentlige følger for en af parterne 

-  sætte hver af parterne i stand til at tage hen- 
syn til den anden parts stilling og interesser 

-  øge den regionale sikkerhed og stabilitet 
-  fremme fælles initiativer. 

ARTIKEL 4 

Den politiske dialog vedrører alle emner af 
fælles interesse, særlig fred, sikkerhed, demo- 
krati og regional udvikling. 

ARTIKEL 5 

1. Den politiske dialog skal finde sted med re- 
gelmæssige mellemrum, og når det ellers er nød- 
vendigt, navnlig: 
a) på mipisterplan, hovedsagelig i associe- 

ringsrådet 
b) på højt embedsmandsplan mellem repræsen- 

tanter for Egypten på den ene side og for Rå- 
dets formandskab og Kommissionen på den 
anden side 

c) ved fuldstændig udnyttelse af alle diploma- 
tiske kanaler, herunder regelmæssige orien- 
teringer foretaget af embedsmænd, konsul- 
tationer i forbindelse med internationale 
møder og kontakter mellem diplomatiske re- 
præsentanter i tredjelande 

d) på enhver anden måde, som kan give et nyt- 
tigt bidrag til at konsolidere, udvikle og ud- 
vide denne dialog. 

2. Der skal etableres en politisk dialog mellem 
Europa-Parlamentet og den egyptiske folkefor- 
samling. 

AFSNIT II 

FRIE VAREBEVÆGELSER 

GRUNDPRINCIPPER 

ARTIKEL 6 

Fællesskabet og Egypten opretter gradvis et 
frihandelsområde i en overgangsperiode af en 
varighed på højst tolv år begyndende på tids- 
punktet for denne aftales ikrafttræden i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i dette afsnit og 
med bestemmelserne i den almindelige overens- 
komst om told og udenrigshandel fra 1994 og de 
andre multilaterale aftaler om varehandel, der er 
bilagt overenskomsten om oprettelse af Ver- 
denshandelsorganisationen (WTO), i det følgen- 
de benævnt »GATT«. 

KAPITEL 1 

INDUSTRIVARER 

ARTIKEL 7 

Bestemmelserne i dette kapitel finder anven- 
delse på varer med oprindelse i Fællesskabet og 
Egypten henhørende under kapitel 25 til 97 i den 
kombinerede nomenklatur og den egyptiske 
toldtarif, med undtagelse af de varer, der er an- 
ført i bilag I. 

ARTIKEL 8 

Varer med oprindelse i Egypten kan indføres i 
Fællesskabet med fritagelse for told og afgifter 
med tilsvarende virkning samt kvantitative re- 
striktioner og foranstaltninger med tilsvarende 
virkning. 

ARTIKEL 9 

1. Told og afgifter med tilsvarende virkning, 
der gælder for indførsel til Egypten af varer med 
oprindelse i Fællesskabet, som er opført i bilag 
II, afskaffes gradvis efter følgende tidsplan: 
-  på tidspunktet for denne aftales ikrafttræden 

nedsættes hver told- og afgiftssats til 75% af 
basistoldsatsen 


